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Ahogy kellett volna. 
— Ujabb - apokrifa — szózat. — 

A kormány érzi helyze- 
tének tarthatatlanságát; mü- 
ködése nemcsak alkotmány- 
ellenes és törvénytelen, ha- 
nem sorvadozó és tartalmat- 
lan. - A kormány mostani 
formájában nemcsak feles- 
leges, hanem egyenesen kár- 
tékony akadályokat halmoz 
az ország fejlődése, a nem- 
zeti jogok érvényesülése elé. 
Ilyen kormány megrontja 

a közszellemet, megzavarja 
a becsületes polgárok haza- 
fias gondolkozását. Állitó- 
lagos magyar emberek által 
gyakorolt abszolutizmus le- 
hetetlenné teszi az állami 
jogrend fentartását. 
A kormánynak ilyenfor- 
mán csak egy kötelessége 
lehet: nem okoskodni, nem 
elmélkedni, hanem bünét 
beismerni és mihamarább 
lemondani. A kormány be- 
látja, hogy minden törekvés 
igazságtalan, mely a köz- 
felfogással ellenkezik. 
Európa közepén, müvelt 

nagy állam pillanatig sem 
lehet manap alkotmányos 
kormány és törekvés kor- 
mányzat nélkül. Ez igazság 
előtt még az abszolut haj- 
lamu fejedelmeknek is meg 
kell hajolniok. 
A kormány törvénytele 

és alkotmányellenes. 
Már pedig képzelhetlen az 

olyan kormány, mely par- 
lamenti többségre nem tá- 
maszkodik; hivatalban ma- 
radása közel jár a hazaáru- 
láshoz. 

Feladta tehát egyszerü és 
világos. 
E feladat abból áll, hogy 
a koronát lehetetlen állás- 
pontjának elejtésére birja és 
igy az ország kormányza- 
tát valahára alkotmányos és 
törvényes, egyuttal a több- 
ségi elvnek megfelelő kor- 

mány vezethesse. A mosta- 
ni kormány ugyan az ellen- 

Felelős szerkesztő : 

LENGYEL BÉLA. 

kezőre vállalkozott, de De- 
látja hibáját és most sze- 
rencsésnek érzi magát, hogy 
elhagyhatja állását és sulyos 
lelkiismereti furdalásaitól 

szabadulhat. 
Nem lehetetlen, hogy még 

bizonyos idő el fog mulni, 
mig sikerül a kormánynak 
a saját fölösleges és tör- 
vénytelen voltát legfelsőbb 
helyen beigazolni; addig is 
menedéket keres a mindig 
hazafias törvényhatóságok- 
nál és kéri támogatásukat. 
A képviselőház jun 21-en 

hozott határozatában ugyan 
pontosan megszabta a vá- 
rosok és megyék kötelessé- 
gét, mikor tiltó akadályokat 
állitott az állami adóknak 
és az ujoncoknak bárminő 
formában való beszolgálta- 
tása elé; de ez a határozat 
végre is csak figyelmezte- 
tés a törvényre és nem tör- 
vény. 

A kormány nagy megüt- 
közéssel értesült arról, hogy 
egyik-másik törvényhatóság- 
ban megvan a szándék, hogy 
önkéntes adókat és ujonco- 
kat mégis beszolgáltatnak. 
Ez a nemzeti rend kiforga- 
tása volna. Hatóságoknak 
és köztisztviselőknek foko- 
zott mértékben kell ügyel. 
niök, hogy ne csak a tör- 
vény betüje, hanem a tör- 
vény lényege és szelleme 
meg ne sértessenek. 
-Az önként fizetett adók 
csak megtéveszthetnék a 
koronát és megnehezitenék 
a kormány visszavonulását; 
uogy pedig az ország ható- 
ságai és tisztviselői ilyen 
botor dologban segédkezze- 
nek: az erkölcsi képtelen- 
ség és nemzetünk történel- 
mi jellemével össze nem fér. 
Ez az eljárás alkalmat- 

lan mód a nemzeti érdekek 
oltalmára. Hiszen a korona 
és a nemzet közti egyetér- 
tésnek megrontására, aka- 
dályozására szolgálna ilyen 
eljárás és a célba vett re- 

Lapkiadó : 
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formokban való megegye- 
zést lehetetlenné tenné, vagy 
legalább is késleltetné. 
Azok a torvényhatóságok, 

melyek a parlament többsé- 
gének határozatát nem egész 
terjedelemben respektálják, 
az alkotmány épsége, a 
törvények szentsége ellen 
vétlenek. Általános felbom- 
ást előidézhető örvényha- 
tósági intézkedéseket nem 
türhetünk. Királyunk és 
hazánk iránti forró köteles- 
ségérzetünk ezt meg nem 
engedheti. 
Felhivjuk és felkérjük te- 

hát a törvényhatóságokal, 
hogy hüségük és hazasze- 
retetük, de egyuttal komoly 
megfontolásuk segitségével 
utasitsanak el maguktól 
minden oly törekvést, mely 
a haza iránti kötelességek 
kijátszását és a nemzeti jo- 
gok érvényesitésének kés- 
leltetését jelentené. A kor- 
mány ujból figyelmeztet, 
hogy országgyüűlésileg meg 
nem szavazott adókat és 
ujoncokat nem szabad szál- 
litani és mulhatatlanul meg- 
semmisit minden oly tör- 
vényhatósági határozatot 

vagy intézkedést, mely a 
fennálló törvényeket sérti 
és kikerülhetlenül a nem- 
zeti jogok romlására ve- 
zetne. 

Budapest, 1906. évi julius 
hó 14-én. 

Fejérváry s. k. 

A politikai helyzet. 
A darabant-kapitány igazán al- 

kalmas időben adta ki napi-paran- 
csát. Tisztára osztrák mintára vá- 
lasztotta meg az időpontot is, meg 
a hangot is, a melylyel az ország- 
hoz szólt. Az idópont különösen 
alkalmas aria, hogy az izzó szen- 
vedélyeket még jobban fölkorbá- 
csolja s hogy a vármegyék és vá- 
rosok szépen megindult tiltakozá- 
sát széles, hatalmas mederbe terel- 
je. A hangja az nem kevesebb jó 
szolgálatot tesz a magyarság ügyé- 
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nek, a nemzeti követeléseknek azok- 
ban a körökben, a melyek eddig 
kishitüen és gyáván kivonták ma- 
gukat a trónussal és tanácsosaival 
szemben folyó küzdelmünkből. Sem- 
mi oka nincs az országnak tagad- 
ni azt, hogy a küzdelemben, a 
mely immár napról-napra élesebb 
formákat ölt, két fél áll egymással 
szemben: az egyik oldalon az igaz- 
ság: az ország, a másik oldalon a 
korona. 
A két fél közé beékelte magát 

a darabant-kormányelnök, hogy 
közvetitsen és békét teremtsen. 
Ostorral, kancsukával, törvényte- 
lenséggel, abszolutizmussal „közve- 
tit és békit" báró Fejérváry Géza 
és elég merész galád terveit leple- 
zetlenül és előre bejelenteni. Jó 
szerencsénk, hogy az osztrák gene- 
rálisok, akármire készülnek is, min- 
dig megkésnek legalább egy gon- 
dolattal. Fejérváry Géza táborszer- 
nagy, a Kaiser-treu generális is 
egyre lemarad az intézkedéseivel. 
Az ország nagyrésze csatasorban 

áll. A vezető politikusok, vezető 
vármegyék és vezető törvényható- 
ságok már meghozták határozatu- 
kat, amelylyel passziv reziszten- 
ciát az országgyülés többségének 
akarata szellemében valóra váltják. 
— Minden megengedett törvényes 
uton-módon elvárják a kormányzás 
föltételeinek zsilipjeit s mindin- 
kább közeledik a nap, amelyen a 
darabant-kormány teljesen elszi- 
getelve, teljesen magára hagyatva, 
futva lesz kénytelen menekülni 
helyéről. 

Rendőrök és városi szolgák elégü- 
letlensége. 

A mikor a tisztviselők fizetés- 
rendezése volt szónyegen, a kolozs- 
vári sajtóban egyedül a mi lapunk 
foglalt állást a névtelen munkások 
mellett. Felhivtuk a kommunitás 
figyelmét a rendőrök és a városi 
szolgákra, hogy a tisztviselők szá- 
mára gazdagon teritett asztalról 
azoknak is juttassanak egy két 
morzsát. 

Sajnos az ellenzéki oldalról is 
többen a tisztviselő urak kedvét 
keresték s észre sem véve a kis- 

J(ot az égy forintos árufiáz? Kossuth Lajos-uloza 3. sz. 
(a volt Belmagyar-utca.) 
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embereket, a tanácsi javaslatot, 

illetve a fizetésrendezésre kiküldött 

bizottság propozicióját juttatták 

yőzel emre. 
Természetesen a város mostoha 

gyermekei ezt a negligálást zokon 

vették. De hát hiszen őök oly ki- 

csiny emberek, hogy elég egy el- 

árult szó és egyszerüen kidobják 

öket állásaikból. Hallgattak hát és 

türtek. 
Ám a megélhetési viszonyok su- 

lyosbodása e szerencsétlenekbe is 
bátorságot öntött s már itt-ott 

hangzik az elkeseredés szava. HElé- 
gületlenségüknek kezdenek hangos 

kifejezést adni. 
Különösen a rendőrök zugolód- 

nak. És valljuk be őszintén, jog- 
gal. Nálunk ugyanis költség-kimé- 

lésből, kevés létszám a legénység 
s ennek a kevésnek sulyos, nehéz 
a szolgálata és dacára ennek, ko- 
miszul vannak fizetve. Mindenre 

van nálunk pénz, de erre nincs. 
No hát pedig erre kell 

pénznek. Kell pedig azért, hogy 
megbizható emberek őrködjenek 
élet- és közbiztonságunk felett. Ma 
már a rendőrlegénység olyan szin- 
vonalon áll, hogy meg lehetünk ve- 
lük elégedve. De lelkiismeretes kö- 
telességteljesitést csak ugy köve- 
telhetünk tőlük, ha megélhetésüket 

biztositjuk kellően. 
Tessék a városnak más oldalon 

spórolni, takarékoskodni s az elé- 

gületlenkedők jogos, méltányos kö- 
vetelését teljesiteni. Ezt kivánja, 
követeli a város érdeke. 

lenni 

. 

Egy csendőrtiszt regénye. 

Egy kolozsvárl pályaudvaron történt 
balesot következményei. 

Eltünt kolozsvári csendőrtiszt. 

A mult év szeptemberében or- 
szágos feltünést keltlett egy fiatal 
csendőrhadnagy, Zilahy Tibor tra- 
gikus esete. A daliás ifju tiszt és 
egy erdélyi uri leány egymásba 
szerettek s e mély vonzalomnak 
eljegyzés lett a vége, melynek 
utána, néhány hó elmultával, ki- 
tüzték az esküvő napját. Zilahy 
tüzes szivvel éppen esküvőjére uta- 
zott, s ekkor, boldogsága küszöbén 
történt meg vele a tragikusan szo- 
moru esemény. Az ifju csendőr- 
hadnagy ugyanis magával vitte 
szolgálati revolverét s az elrontott 
fegyverrel a vonat indulását várva, 
a kolozsvári pályaudvaron babrál- 
ni kezdett. A revolver váratlanul, 
ép mikor csöve a tiszt arca felé 
volt irányozva, elsült, s a golyó 
belefuródott hadnagy balszemébe. 
A szerencsétlenül járt tisztet a ko- 
lozsvári klinikán megoperálták. A 
A suly s mütét megmentette Zila- 
hyt az életnek, de bal szeme oda 
veszett s igy üvegszemmel hagyta 
el a fess csendőrhadnagy Kolozs- 
várt. 
A valódi katasztrófa most követ- 

kezett be. A szerencsétlenül járt 
tiszttől jegyese hütlen szivvel, ke- 
gyetlenül elfordult s visszaküldte 
a jegygyürüt. Zilady csodás szere- 
lemmel imádta menyasszonyát s 
ez a csapás teljesen és végleg le- 
sujtotta. Buskomorrá vált. 
kossági kisérletet követett el s 
szülei, a kik óvó gondossággal vet- 

Öngyil- 

ték körül, egyre remegtek szegény 
fiuk életéért. 
Pár hónappal ezelőtt azonban 

mintha megvigasztalódott volna 
Zilany Tibor. Vidámabbá lett, fel- 
melegült s szolgálatát nagy pon- 
tossággal és jobb kedvvel végezte, 
ugy, hogy szülei, barátai, ismerősei 
s az utána érdeklődők nagy sze- 
retettel nézték ezt a hirtelen vál- 
tozást. Mindenki örült, hogy Zi- 
lahy elfeledte hütlen jegyesét s a 
seb, mely szivét oly nagy kinnal 
marcangolta, begyógyult és nyoma 
se maradt. E hit azonban - ugy 
látszik - csalódás volt, a tragé- 
diának folytatása akadt s valószi- 
nü, hogy ez a folytatás egyuttal 
a megrenditő véget is jelenti. Zi- 
lahy ugyanis több hét óta celtünt 
Kolozsvárról és senki sem tudja 
hova lett. Rejtélyes körülmények 
között veszett nyoma. Az a felte 
vés, hogy öngyilkossá lett a csend- 
őrhadnagy, kinek élete folyása olyan 
végzetszerüen borus. 
Á kutatások szorgosan folynak 

az eltünt után, de eddig eredmény- 
telenül. A hadnagy apja: Zuahy 
László nagyszalontai közjegyző 
kétségbeesetten keresteti fia nyo- 
mait s szerinte az sem lehetetlen, 
hogy a fiu nem követett el öngyil- 
kosságot, csupán elment külföldre, 
valahova messza, a hol feledést 
vélt találni. 

Potomkin-láz Kolozsvárt. 

A ki a fiát Potemkinre akarta 
kereszteltetni. 

A kolozsvári anyakönyvvezetői 
hivatalban megjelent egy iparos. 
Sugárzó arcáról a hivatalnok, aki 
már hivatalánál fogva is ember 
ismerő, leolvasta, hogy a gyereke 
születését akarja bejelenteni. Az 
anyakönyvvezető be is irja az ada- 
tokat, aztán ezt kérdi: 

—- Milyen nevet aduak az uj- 
szülöttnek ? 
A fiatal apa elragadtatással felel: 
– Kovács Potemkir. 
– Potemkin? Potemkin? 
— Igen kérem. Arról a dicső 

hajóról akarjuk a fiut elnevezni. 
Az anyakönyvvezető mormogott 

valamit, keresgélt a könyvel, ren- 
deletei, utasitásai közt, de a Po- 
temkin nevet sehol sem találta. 
Hát kedélyes oldalról fogta fel a 
dolgot.: 
- Édes barátom - mondta - 

nem hallotta, hogy a Potemkin 
hajó legénysége megadta magát 
és most már vége a dicsőségnek ? 
- Megadta? Baj, baj.. – 

mondja az apa keserves arccal — 
akkor hát tessék csak ugy beirni, 
hogy: Kovács János. 
.—. 

HIREK. 
- A város állategészségügye. Az 

általános állategészségügyi állapot 

még mindig nem fordult jobbra, a 
mennyiben, a hivatalos jelentés 

szerint, a sertésvész most is járvá- 
nyosan uralkodik és a fertőzött ud- 
várok száma is folytonosan szapo- 
rodik. A mult hó folyamán más 
ragadós betegség nem fordult elő. 
A közvágóhidon levágatott 420 
drb. nagy szarvasmarha, 612 drb. 
I. oszt. és 24 drb. II. oszt. 

növendék szarvasmarha, 375 szo- 

pos borju, 169 juh, 766 drb. bá- 

rány és 1038 drb. sertés. 

— pPályázati felhivás. A siket- 

némák budapesti állami intézeté- 

nek első osztályaiban a legköze- 

lebbi tanévre 30 uj növendék fog 

felvétetni. Ezenkivül felvételt nyer- 

nek a megfelelő felsőbb osztályok- 

ba oly siketnémák is, a kik eddig 

valamely vidéki intézetben tanul- 

tak ugyan, de a kiknek szülői idő- 

közben a székesfővárosba, vagy an- 

nak környékére költöztek. Végül 

felvétetnek a felsőbb osztályokba 

olyan gyermekek is, a kik népisko- 

lai tanulmányaik közben siketültek 

meg s a kik az intézetben a be- 

szédnek szájról való leolvasását ta- 

nulják meg és ez uton elemi is- 

mereteiket kiegészitik. Pályázati 

határidő julius 25. Részletes tájé- 

koztatást és felvételi nyomtatvá- 

nyokat az érdeklődőknek dijtala- 

nül küld az intézet igazgatósága 

(Budapest, VIII. Mosonyi-u. 8. sz) 

Megjegyeztetik, hogy az intézet 8 

évfolyamu. 
- A gyalui templom alappénze. 

Muntyán Józsei kereskedősegéd teg- 

nap háromnegyed 6 órakor a rend- 
örségre bevitt egy 13769 koroná- 

ról szóló betéti könyvet, melyet a 

nagytrafikban talált. A betéti könyv 

a gyalui templom-alap tulajdona, 

melyet a kezelője elveszitett. 

— Biasini-mulató! Ma, szomba- 
ton a világhirü Morgán-család 

(Sehim pasa neje) utolsó fellépte, 

továbbá itt először lépnek fel a 

világhirü Harmanas de Castilla ere- 

deti spányol harang-zenemüvész 

nők Azonkivül az összes szerződ- 

tetett tagok fellépte. Uj bohózat. 

A kolozsvári egyetemi gyors- 

iró-kör disztagjaa. A kolozsvári 

egyetemi gyorsiró kör dr. Gopcsa 
László kultuszminiszteri osztályta- 

nácsost, a gyorsirás terén szerzett 

érdemei elismeréséül, egyhangulag 
disztagjává választotta. 

— Dinamit a cár kastélya alatt. 

A Daily Telegraphe Pétervárról, 

levélben a következő jelentést kap 

ta: Iljinszkóje-kastélyban összees- 

küvést fedeztek föl, a melynek az 

volt a célja, hogy a kastélyt a cári 

család ott tartózkodásakor levegő- 

be röpitsék. Az egész palota alá 

volt aknázva és éppen a cári pár 

lakosztálya alatt annyi dinamit 

volt, hogy elegendő lett volna az 

egész kastély felrobbantására. A 

rendőrség az összeesküvés fölfede- 

zése után razziát tartott. A letar- 

tóztatottak közt van az a két ál- 

lami mérnök is, a kik a kastély- 

ban az épités és átalakitás mun- 

káját vezették. 

— Hirtelen halál. Varga János 

Honvéd-utca 96. sz. alatti 

tegnap reggel hirtelen meghalt. A 
halál oka a vizsgálat szerint idült 

szivbaj. 

— Szélhámosság telefonon. Az 
utóbbi időkben valami furfangos 
szélhámos leleményes módou csap- 
ja be a főváros kereskedőit. Egész 
csomó feljelentés hever már a rend- 
örségen és több ügyes polgári rend- 
őr nyomoz a csaló után. A szélhá- 
mos telefonon fordul egyes keres- 
kedökhöz : 
– Itt X. gróf btitkára pDeszél. 

Küldjenek a méltóságos asszony 
cimére különböző szinü selymet, 
mindegyikből 25-80 méternyit. 

lakós 

Más helyütt füszert rendel más 
mágnás nevében. A mikor a keres- 

kedő elküldi az árut, a szélhámos 

a kapuban elveszi a szolgától az- 

zal, hogy a dolog rendben van. A 
méltóságos asszony a délután fo- 
lyamán ellátogat az üzletbe. A 
szolga távozik és a szélhámos az 
áruval odébb áll. Eddig tizenegy 

kereskedő panaszolta el a rendőr- 

ségen, hogy hasonló módon ecsap- 

ták be. 

- A ,Szózat" a kaszárnyában. 

A székesfehérvári 17. honvédgya- 

logezred második zászlóalja tegnap 
elutazott Tapolcára, a hol több ez- 
reddel együtt hadgyakorlatot tart. 
Elutazás előtt - mint Székesfe- 
hérvárról jelentik - a kaszárnya 

udvarán sorakoztak a honvédek s 

megjelent az egész tisztikar is 

Rohr Ferenc tábornokkal, az V. 
honvédkerület parancsnokával az 
élén. Az ezredparancsnok imára 

vezényelt s a honvédzenekar rá- 
zenditett a »Szózat«-ra. A honvé- 
dek mély áhitattal hallgatták a 
magyar imadalt, mely után a csa- 
patok a »Hunyadi«-induló hangjai 
mellett indultak a vasutra. 
A „Tarka szinpad' A sétatéri 

kioszkban ma és mindennap tart- 
ja fényesen sikerült előadásait. A 
fársulat csakis elsőrendü tagokból 
áll. Ormai Lujza sansonette, Ará- 
nyi Emma énekesnő, Szécsi Etel 
soubrette, Vaskó Ilona concert-éne- 
kesnő, Palugyai Mici sansonette, 
Zala Kató excentrigue, Réthy Vil- 
mos humorista, Cerlino-nővérek 
puszta duett, Berényi Izsó humo- 
rista, Mstr. Habár szájhármonika- 
müvész, Grünau Poldi komikus, 
Kolozsvár kedvence, Lomy modern 
Mefisztó, The Rissler, kézi akro- 
baták, Farkas Lipót karmester. 
Szigoruan családias műsor. Belépti- 
dij nincs. Kezdete 8 órakor. Szá- 
mes látogatásért esedez : Gárdonyi 
Imre igazgató, Grünau Poldi mü- 
vezető. 

x Erdély kávé forrása a Fiumei 
kávébehozaiali Társaság fióktelepé- 
nél, Matyás király-tér 12. (Bittó Rezső 
mellett) a legkiválóbb faju kávék 
mesés olcsó árban szerezhetők be: 
Vidékre 5 kgos megrendeléseket bér- 
mentve és vámmentesen foganato- 
situnk, Telefon! 

IRODALOM. 
A Kárpát-Egylet képes havi 

szemléje. Megint egy uj füzete, a 
f. évi D-6. száma jelent meg an- 
nak a szinvonalon álló folyóirat- 
nak, melylyel az Erdélyi Kárpát- 
Egyesület állandóan nemes célu 
propagandát fejt ki az erdélyi ré- 
szek ismertetése és idegenforgalma 
érdekében. 
A vezető cikkely a tájképről ad 

szellemes kis elmefuttatást, majd 
Orosz Endre és Ruzitska Béla dr. 
megkezdett néprajzi, illetve turista 
irányu tanulmányaikat ebben a 
füzetben fejezik be. Ruzitska bi- 
harmegyei kirándulásai leirását szép 
illusztrációk diszitik. 

Tanács József humoros cikkely- 
ben emlékezik meg az E K. E. 
Árpádcsucsi messzelátó tornya fel- 
avatása alkalmából rendezett nagy- 
sikerü kirándulásról. 

A kisebb cikkelyek élén áll Jó- 
zsef kir. herceg nekrologja; a ki- 
rándulásokban gazdag nyári idény 
prózában és versben s a változa- 
tos egyesületi élet az uj tagok te- 
kintélyes névsorával élénk képet 
nyujtanak az E. K. E. közhasznu 
tevékenységéről. 
Az »Erdélye-t a tagok 6 kor. 
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évi tagdij fejében dijtalanul kap- 
ják, nem tagoknak az előfizetési 

a T 

SZINHÁZ — MÖESZET. 
zoknak, kik a szinpadról termé- 

szetességet, keresetlen őszinteséget, 
életet és igazságot, szóval müvé- 

szetet várnak, igazi élvezet jutott 
egnap osztályrészükül. Azt, a mit 

Küry a oDiákélete Katica szere- 
pében nyujt, a legmagasabb s leg- 
kényelmesebb igényeket is kielé- 
giti. Tegnapi rendkivüli nagy si- 
Kerének igazi fokmérője nem a Íre- 
netikus módon ki-kitörő tapsvihar, 
mnem a számtalan kihivás volt, ha- 

nem a szemekben felcsillámló könny, 
az ajkakon önkéntelenül megjelenő 
mosoly, a szerint, a mint a heidel- 
bergi diákok kedvenc Katicája szo- 
moruságot, vagy vidámságot árasz- 
tott maga körül. Szóval Küry mü- 
vészete a legkülönfélébb érzelmek 
hurjain igyekszik a közönség szi- 
véhez, nem pedig – automobilon. 
Kitünő partnere volt a vendégmü- 
vésznőnek Mészáros Alajos, kit 
megjelenésekor a közönség hosz- 
szantartó tapssal fogadott, mintegy 
sejtetve ezzel, hogy nem szivesen 
veszi a direktoriumtól ennek a ki- 
váló müvésznek szerepköréből való 
kiszoritását. Sebestyén komornyik- 
ja pompásan kidolgozott kabinet- 
alakitás volt. A többi szereplók 
közül Dezséri, Hetényi, László, 
Szentgyörgyi és AÁrpási Kata emel- 
ték az est sikerét. Az clóadást, a 
mely egyike volt a legösszevágób- 
baknak, zsufolt ház nézte végig. 

Heti müsor: 

Szombat: Szegény Jonathán (Küry 
hlára vendégjátéka. Föl- 

: emelt helyárakkal). 
d. u. Az ördög pirulái 
(fél helyárakkal). 
este: Bukow, a széke- 
lyek hóhéra. 

LEGUJABB. 

Vasárnap: 

A vezérlő bizottság ülése. 
Torradalom vagy béke? — 

Válasz Fejérvárynak. 

Budapest, jul. 14. (Saj. tud.) 
A vezérlő bizottság ma dél- 
után 5 órakor ülést tartott, 
melyen Kossuth Ferenc elnöki 
előterjesztései után a Fejérváry 
Géza báró, miniszterelnök le- 
iratát tárgyalták. Eötvös Ká- 
roly békés megeldást ajánl, 
s azt akarja, hogy a koa- 
lioió menjen bele a kor- 
mányalakitásba. 
zichy Jenő gróf forradalmi 
beszédet tartott, melyben a kö- 
vetkezőket mondotta: 

A forradalom itt van, 
jöjljön, aminek jönni kell. 
A Habsburgok mindig el- 
lenségei voltak a magya- 
roknak, s a magyarság 
mogst is küzdeni fog önma- 
gáért s nem fog engedni 
követeléseiből. 
A leiratra vonatkozó válasz 

tárgyában nem jött létre meg- 
állapodás s a végleges határo- 

* Küry Klára vendégföllépte. 

a falra egy berlini katonai 

zathozatalt a hétői ülésre ha- 
lasztották. 

Minisztertanácskozás. 
Budapest, jul. 14. (Saj. tud.) 

Ma délben minisztertanács 
volt, a melyben Fejérváry 
Géza báró elnökölt. A ta- 
nácskozásból semmi sem 
került nyilvánosságra. 

Ujabb tárgyalások. 

Budapest, julius 14. (Saj. tud.) 
Gautsch osztrák miniszterelnök 
már hazajött Ischiből és még 
a mai délelőtt folyamán a ke- 
reskedelmi miniszterrel hossza- 
sabban értekezett. Ebből a 
külsőségekből is nyilvánvaló, 
hogy az ischli kihaligatáson 
elsősorban a kereskedelmi szer- 

ződésekről volt szó. Taidósi- 
tónk jelentése szerint a 
külügyminiszter máris 
megkezdte a bizalmas 
tárgyalásokat és tlegkö- 
zelebb Mmár a magyar 
kormány képviselői is 
felutaznak Bécsbe, hogy 
a kereskedelmi szerző- 
dések ügyében tárgya- 
lásokat folytassanak. 

Toborzás. 
julius 14. (Saját tud:) 

A multnak egy kedves, de immár 

teljesen ártatlan romantikáját festi 

Budapest, 

szak- 
lap. Bécsi értesités nyomán meg- 

irja, hogy Bécsben komolyan fog- 

lalkoznak az ujoncok toborzás ut- 
ján való beszerzésének gondolatá- 
val. A magyarok - ugymond — 
szeretik a régi dolgokat s a ható 
ságoknak sem lehetne ellene semmi 
kifogása. Az eszme olyan avult és 

lehetetlen, hogy rávall a bécsi ka- 

tonai körökre. Azzal a hadsereg- 
gel, amit toborzás utján szedné- 
nek össze, ugyancsak kevés dicső 
séget arathatnának rückverzkon- 

centrirung hősei. 

REGENY 
Egy királyi udvar titkaiból, 
Írta: Báró Wallersee Mária. 80 

Bosco visszatért az udvarhoz s 
csakhamar tulszárnyalta a hugát, 
habár – min. Natália sokszor meg- 
jegyezte szurósan — ,„ragyogó kar- 
riórjót" csak neki köszönhette. A 
két testvér mind kevésbbé kezdte 
megérteni egymást. Bosco becsüle- 
tes jelleme nem igen fér össze 
hugának cselszövő természetével, 
ez pedig nem tudta megbocsátani 
Bosconak, hogy a kis Violettát a 
most már egészségügyi főtanácsos- 
sá lett Claudins orvos hugának a 
gondjára bizta. Mert Bosco és Olau- 
dius igen jó barátokká lettek. 
Igy multak az évek – Violetta 

a külföld egyik legelőkelőbb ne- 
velőintézetében növekedett fel; ne- 
velőapja Bosco, rá sem hederitett 
Natália abbeli törekvésére, hogy a 
leány sorsába beleavatkozhassék. 

Nevelése befejeztével Violetta 
visszatért ismét Claudius kisasz- 

szonyhoz, aki egy kis hegyi város- 
kában élt. Két év óta Bosco is ott 
töltötte szabadságat s egyáltalán 
mindem szabad idejét Natáliának 
minden iparkodása, hogy egyszer 
oda kisérhesse, hajótőrést szenve- 
dett s igy Violettát tizenhatéves 
korától fogva nem látta Natália, 

ját rábeszélje, hogy a leanyt ma- 
gához vegye, mert be kell vezetni 
a társaságba s idején férj után kell 
nézni a számmára. 

Bosco eddig a leányát, ahogy 
nevezte, mindig távol tartotta a vi- 
lágtól, most azonban, ugy látszik 
mást gondolt. 
S azért elküldte a hugának Clau- 

dius kisasszony egy levelét, mely 
tele volt kérdésekkel, hogy Violet- 
tának a fővárosba való költözkö- 
dése alkalmával mi mindenre lesz 
szüksége. INy asszonyi dolgokhoz 
Bosco nem értett. 

k 

Natália olyan rugalmassággal, 
mely negyvenöt esztendős nőnél 
nem gyakori, felugrott s csengetett 
a komornájának, hogy hivja át Sa- 
doli bárónőt. 
A komorna pár pere mulva je- 

lentette, hogy a bárénő itt van. 

(Folyt. köv.) 
.. ... 

NYILTTEÉR. 

3 Sszobás lakás 
külön telken évi 220 fo- 

rintért azonnal kiadó. 
Értekezhetni Bán Antal posta- 

főnöknél. 

Szentkirályi L. 
: eri és pői cipész x 

Kolozsvárt, Wassalényi M.-utoa 7. 

: 
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Készit tartós és csinos cipő- 
ket olcsó árban hibás lábakra 
is. A nagyórdemü közönség 
becses pártfogását kévre, ma- 
radok kiváló tisztelettel 

most azon iparkodott, hogy báty- 

— 

a hazai ipartl 
Van szerencsém a n. é. helybeli és 
vidéki közönség nagybecsü tudomá- 

sára hozni, hogy 43 év óta fennálló és 
óhirnévnek örvendő üzletem részére 
történt előnyös bevásárlásnál fogva 
azon kellemes helyzetbe jutottam, 
hogy legfinomabb elsőrendü és valódi 
minőségü italaimat jutányos árban 

szállithatom. 

M italok tisztasápáért Tessék egy próba vá- 

és valódiságáért felel, sárlással meggyőzödni, 

Egy Uter valódi bor 32 
kr. ő4 fill. 

Finomabb minőségü 36 kr. 
72 fitl. és 40 kr. 80 fill. 
10 literenként házhoz szállitva. 

Vatlódi kőbányai Dré- 
her-sör 16 kr. a4 fill. 

Monostori sör 12 kr. 
24 fiil. 

Kiváló finom valódi sep- 
rő- és szilva-pálinka 
literenként 20 kr. Z kor. 

49 fill. 

Kérem a clmre lól Több kiállitáson kl- 

= tüntotve, =vigyázni!— 

Ezenkivül ajánlom elismert, 
kitünő minőségü angol és fran- 
czia mód szerint készitett saját 
gyártmányu liköretmet 
fiterenkint 1 kor. 20 fillér- 
rtől 2 koronáig. - Valódi leg- 
finomabb angol rum 8 kor. 

Mindezen italok valódiságáért 
és jóságáért felelősséget vállalok. 

Tévedések elkerülése végett 
tisztelettel kérem megjegyezni, 
hogy minden tőlem kikerülő 
üveg „Nef Ádám utóda 
czimkével van ellátva s csupán 
csak ez a valódi. 

Magyobb hovásárlásoknál árkodvezmény. 

Főtörekvésem oda irányul, hogy 

an. é. közönség irántam tanusitott 

eddigi párttogását – szolid kiszolgá- 

: 

: Szentkirályi László. 
rx 

eesessesesege 

Van szerencsém a tisztelt közönsé- 
get értesiteni, 

Ővár viz-u. 2. sz. alatt 
jóhirmevü magyar konyhavam 

Mindennap három tál étel, csütörtö- 

kön és vasárnap négy tál étel- 

Házhoz kihordva 15 forint. 

Fiatal emberek részere ebéd és 

vacsora I15 forint. 

Teljes bizalommal forduljanak Viz- u- 
2 szám alá. 

Becses pártfogást kér tisztelettel 

Szabó EDémnes, 
vendéglős. 

eesseesesesesse 

ásgsal, áruim elsőrendü minőségével 

és valódiságával —– továbbra is ki- 
érdemeljem. 

Hazafias tisztelettel: 

Neff Bdám qGtóda 

Nagy Károly 
mm- és likörgyára, bodegája 

Kolozsvárt 
Wesselémyi Miklós-u. 

25. sz. (a postávalszemben.) 
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eeeseseseseesees 

Kieselstein Márton 
bádogos 

Széchenyi-tér 28-ik szám. 

Széchenyi kávéház mellett. 

ruhatisztitó és 
kelmefestő intézet 

Kolozsvárt, Kornis-utca sarkán Felvállal minden e szakmába vágó 
Feszl- szállodával szemben. munkákat a legjutányosabb árban 

u. m. fedél fedés, csatornázás és 
festést. Költségszámitással dijmen- 

tesen szolgálok. 

A nagyérdemű közönség becses 
párttogását kéri 

Kieselstein Márton 

Elvállalok minden e szakmába vágó 

festészetet intézetemben. A ruhák ve- 

gyileg lesznek tisztitva és nem mos- 

va. Ruhatisztitásra havi bérletet is 

elfogadok. 
Vidéki megrendeléseket pontosan 

eszközlök jutányos árban. 

Ul vegyészet TonozárAmtal 
vizvezeték szerelő Kolozsvárt. 

Tisztelettel tudatom a m. t. 
megrendelő közönséggel, hogy 

Fellegvár-ut 28. sz. lakásomról 
zletkelyfséremet Julius 1-től 

kezdve áttettem 

Uj és olcsó 

esőernyő-üzlet! 
Hova menjük, ha nap- avagy 

eső-ernyő elromlik? Nagysza- 
mos utca a szárm alá! Ahol 

8 
*
 

hálás köszönetet npárt- 

előfordul a legrövidebb idő alatt. 
Klein Hormann esőornyökóészitő Tisztelettel 

Tonczár Antal, 
bádogos. Tisztelettel 

KOHNN. EMIL. 

é eseseeseessee 

Széchemnyi-tér sarkábam. vizvezeték szerelő 

Kolozsvár, Viz-utoza 2. sz. 

Az Erdélyrészi Tárbazak 
ezennel közzé teszi, miszerint közvetlen a vasutnál 

iparvágánynyal ellátott raktáraiban a legolcsóbb 
feltételekkel gabona és termény, valamint fürész- 
rn és a elfogad és a 

tüzita ben aktás ozásokat n érdemü kö- 
fénsé rendelkezésére áll Erdélyrészi Tárházak. 

Értekezhetni: B. Rak Lajosnál Kolozsvárt Malom-u. 28. 

ECKERT'S EDELRAUTE 
DitvIKUs 

NATOR-LIKÖR 
havasi növenyekből desztillálva, 

sm 

jóizü gyomnrerősitő. Vadászaton, kirándu- 
láson vizzel vegyitve, kiválóan enyhitő. 

Nagyon ajámlatos máziszer. 

Császári és királyi udvari szállitó 

Hlberi Eckert, Graz, Steiermark. 

a vasuti gyalogátjárón tul, a nádas-fürdő innenső 

felparcellázott telepen uj házak jutányos és ked- 

vező feltételek mellett eladok, vagy bérbe kiadok. 

Ugyanott utca sorban üres telkek eladók. Értekez- 
hetni lehet. — 

Círens Sidoti : 
200 személy. 122 vó. 

A Humyadi-térem. *EB 

Szombaton, julius hó 15-ikén, 8 órakor 

NIGHLIFE- EvelNe 
(Disz-Estély.) 

Sidoli Cesar tisztelet-estélye. 

Sidoli Cásar igazgató ötszörös fellépte az isme- 
retes és egyedül álló eredeti Monstre idomitásával. 

E0 mém elővezetve egyenként és csoportosan. zb 
Troupe Montalcini . Kél dj ballett. 
jelenet a Chambre separében 

24 mén idomitva és egyszerre szabadon 
A 24-es vonat, elővezetve Sidoli Casar igazgató által, 

Itt először. Uj- 

MoTro-PHOSo Ember? Gép ? Baba? A XX. század ujdonsága. 

Naponta nagy tetszésnek örvend. , 

A femhér lovas. e The Namruys 
zenész excentrizue. La chevalier blanc. 

A muűsor 18S számot tartalmaz. 
Helyár ak: Páholy-ülés 3 kor. 50 fill. Zártszék (számozott) 2 kor. 50 ill. 
I. hely 1 kor. 60 f. II. hely 1 kor. 20 f. Karzat 60 f. Gyermekek 10 éven alól, 
katonák őrmestertől lefelé I. helyen 1 kor., II. helyen 60 f., karzaton 40 1. fizetnek. 

Jegyek előre válthatók reggel 10-től este 6-ig a Keresztesi P. 

és Fia papirkereskedésében (Mátyás király-tér.) 

Részletes műsor este a Cireusban, Buffet a OCireusban. 

Holnap, Nagy bohóczs-előadás. 

Sresee o B B. Bak Tajosnál Malom utea 3 28. 

FERDINÁND. NYOMDA KOLOZSUÁRT, TIUOLI.U. 3. szám 
Élvállal mindennemü könyvnyomdai munkákat u m. 

Émtesitőket, Folyóiratokat, irdeíményeket körlevelekel 

Telelon 261. 

kk 
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Telelon 2el 
Ny. Ferdinánd-nyomda Kolozsvárt, Tivoli-utca 38. (Báníf palot 


